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PAYS LES MOINS AVANCES

Déclaration distribuée par les Ministres des pays les moins avancés

Les Ministres des PMA se déclarent profondément préoccupés par lefait que lapart desPMA
dans |es exportations mondiales demeure inférieure 20,04 pour cent, de sorte qu'ils sont marginaises
dans le commerce mondial. Cette situation regrettable est & considérer au regard de la Déclaration
dePariset du Programmed' action pour lesPMA ainsi quedu Plan d' action adoptéalapremiére Réunion
ministérielledel' OMC, tenueaSingapour en décembre 1996, qui prévoient un cadre pour denouvelles
concessions concernant | acces des PMA aux marchés. |l faut aussi rappeler ace propos les résultats
de la Réunion de haut niveau sur les mesures intégrées en faveur du développement du commerce des
PMA tenue & Genéve en octobre 1997.

Nous engageons nos partenaires de développement afare en sorte que le contenu du Plan d' action
de I'OMC et du cadre intégré adopté a la Réunion de haut niveau soit opérationnel, en augmentant
lesflux d'aide publique au développement et en faisant bénéficier les produits des PMA de droits nuls
sur leurs marchés. Nous demandons instamment que les mesures spéciaes et différenciées en faveur
des PMA qui sont prévues dans I' Acte final du Cycle d' Uruguay soient mises en oeuvre rapidement.

Nous exhortons nos partenaires de développement a soutenir le programme intégré par pays
de la CNUCED pour |'assistance technique liée au commerce en augmentant |' assistance technique
et financiére qu'ils apportent.

Nous demandons instamment aux Membres d' envisager de donner de laflexibilité aux regles
de I'OMC afin de permettre aux PMA qui ont engagé le processus d' accession de le mener aterme
sans acoups. Les PMA pourraient devenir Membres apres avoir présenté un aide-mémoire sur leur
commerceextérieur et avoir apportéles éclaircissementsqui leur auraient éventuel lement été demandés.
Nous apprécionsasajuste valeur |' assistance techniquedel' OMC aux PMA et insistons sur lanécessité
de I'intensifier.

Nous rappelons que la situation de la dette extérieure des PMA demeure précaire et que les
mesures actuelles d'alégement de la dette se sont avérées par trop insuffisantes. Nous considérons
que I'initiative de la Banque mondiae et du FMI en faveur des pays pauvres treés endettés constitue
un pas en avant dans la bonne voie. Toutefois, son efficacité dépendra de la rapidité et de I' éendue
de sa mise en oeuvre. Nous nous féicitons qu'une majorité de PMA soit admise a bénéficier de
["initiative, mais nous souhaiterions que le cas des autres PMA soit également pris en considération
selon les mémes critéres.

Nous exprimons notre profonde gratitude aux pays qui, a la Réunion de haut niveau
d octobre 1997, ont annoncé une amélioration de I'acces a leurs marchés pour les exportations des
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pays les moins avancés. Nous |les encourageons a donner suite rapidement aleur déclaration par voie
de notification. Nous demandons aux autres Membres de I' OMC de reconsidérer leur position a cet
égard et de présenter des offres généreuses concernant |' acces a leurs marchés.

Nous recommandons a toutes |es organisations multinationales et régionaes de financement
ainsi qu' aux donateurs bilatéraux/multilatéraux d' accorder une attention particuliére au renforcement
del'infrastructure (énergie, ports, télécommunications, routes, voies ferrées, agroports, hotels, etc.),
qui rend les économies des PMA plus attractives pour les investissements étrangers.

Nous nous félicitons de la suggestion du Directeur général del'OMC qui considéere que, dans
le cadre de la préparation de la troisiéme Conférence ministérielle, une proposition d' éimination de
tous les obstacles tarifaires en faveur des pays les moins avanceés devrait étre examinée en prioritélors
des négociations qui commenceront en |'an 2000.

L' échéancier établi pour lamise en oeuvredes dispositionsdel' Accord n' est pas suffisant pour
les PMA. 1l conviendrait qu'ils bénéficient d'un plus long délai pour se conformer aux dispositions
des différents accords.





